Priloha ¢. 1 zmluvy

Spolufinancovany “'*‘3’*:*1'* PROGRAM 9 ORI VD
: : L@ ey HOSPODARSTVA
Eurépskou Gniou ey SLOVENSKO SLOVENSKE| REPUBLIKY

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

linok 1  VSEOBECNE USTANOVENIA

Tieto VZP (skratka zavedend v &l. 1 ods. 1.1 zmluvy), ktoré su sudastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliZsie upravuju najma prava a povinnosti Zmluvnych stran pri Realizacii
aktivit Projektu, pogas Obdobia Udrzatelnosti Projektu a pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel'a Prijimatel'ovi v nadviznosti na podmienky uvedené v inych astiach Zmluvy
o poskytnuti NFP. Uprava uvedend vo VZP ma horizontalnu povahu, &im sa vztahuje
vrovnakom zneni na §ir§iu skupinu prijimatelov, pretoze VZP neobsahuju ziadne
individualizované prava, povinnosti alebo zavézky vo vztahu ku konkrétnemu projektu.
Tym st splnené podmienky pre urdenie VZP ako Casti zmluvy, ktori je moZné menit” ako
celok alebo v jednotlivych gastiach prostrednictvom plosnej zmeny podla § 22 ods. 6 Zakona
o prispevkoch z fondov EU v spojent s &l. 16 VZP.

=

2. Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskvtovatel'om a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, véetkymi pravnymi predpismi a dokumentmi, na ktoré Zmluva
o poskytnuti NFP odkazuje. Prijimatel sa zavizuje pocas platnosti a G&innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP dodrziavat aj vietky Pravne dokumenty uvedené v pism. ¢) tohto odseku.
Zakladny pravny ramec upravujici vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria
najmd, ale nielen, nasledovné pravne predpisy a Pravne dokumenty:

a) Pravne akty EU:
(1)  nariadenie o spoloénych ustanoveniach,
(i)  Nariadenia k jednotlivym fondom.
(i) implementaéné nariadenia, ktorymi su Jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia k pravnym aktom podla bodu (i) alebo (11).
(iv) Nariadenic 2024/2509,
(v)  Nariadenie 651/2014,
(vi)  dalSie Pravne akty EU vyplyvajuce z Pravidicl Statnej pomoci:

b

~—

Pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevkoch z fondov EU.

(i) Zakon o rozpoctovych pravidlach.

(1)  zakon & 357/2015 Z. z o finan¢nej kontrole aaudite a o zmene a doplneni
nicktorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d'alej ako ,,Zakon o finanénej
kontrole a audite®),

(iv)  Obchodny zakonnik.

(v)  Obdiansky zakonnik.

(vi) zakon €. 358/2015 Z. z. o uprave nicktorych vztahov v oblasti §tatnej pomoci
a minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni nicktorych zakonov (zakon o $tatnej
pomoci) (dalej ako ,,Zakon o $tatnej pomoci®).

(vii) - zakon €. 343/2015 Z. z. o vercjnom obstaravani a o zmene a doplneni nicktorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej ako ,zakon o VO alebo ,,ZVO%):

(vili) zdkon ¢&. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorsich predpisov (dalej ako
»Zakon o ultovnictve®),

(ix) zakon ¢.315/2016Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni



niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,
(x)  Zakon o regionalnej investiénej pomoci:

¢) Pravne dokumenty (podl'a definicic Pravacho dokumentu uvedencj v ods. 3 tohto &lanku):

(1)  schvaleny Program Slovensko v aktudlnom zneni,

(1)  Schéma pomoci, Vyzva, vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie
Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejneng,

(i) Ramec implementicie fondov, Priruéka k finanénému riadeniu fondov EU
na programové obdobie 2021 — 2027, Prirucka k procesu a kontrole verejného
obstaravania/obstardvania, Prirucka pre Prijimatela.

Pojmy pouzité v tychto VZP sii v nadvéznosti na &l. 1 ods. 1.1 zmluvy zavizné pre cell
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢l. 1 ods. 1.2 az
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajiice pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto
odseku si rovnako zavazné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy
o poskytnuti NFP. Nizsic uvedené pojmy maju pre Zmluvu o poskytnuti NFP nasledovny
vyznam:

Aktivita — suhrn ¢innosti vykonavanych Prijimatefom v ramei Projektu na to vy¢lenenymi
finan¢nymi zdrojmi pocas Realizicie Projektu. Aktivitami sa myslia hlavné Aktivity. Hlavna
Aktivita je vymedzena ¢asom, t. j. musi byt realizovan pocas Realizacie hlavnych aktivit
Projektu, je vymedzena vecne a finanéne. Hlavnou Aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku ama definovany vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu pre
Prijimatela;

ARACHNE - $pecificky nastroj na hibkovi analyzu udajov s cielom ur¢it projekty v ramei
Fondov EU néachylné na rizika podvodu, konflikt zdujmov a iné nezrovnalosti a ktory' méze
zvySit efektivnost vyberu a riadenia projektov. auditu a dalej posilnit’ zistovanie
a odhalovanie podvodov a predchadzanie podvodom: systtm ARACHNE vytvorila
Eurépska komisia a ¢lenskym §tatom EU umoznila jeho vyuZivanie:

Bezodkladne — najneskér do siedmich Pracovnych dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty: to neplati. ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odli$na Ichota platna pre konkrétny pripad: pre pocitanic lchdt platia pravidla
uvedené vo vykladovych pravidlach v ¢l. 1 ods. 1.3 pism. h) zmluvy;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximélna vySka vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatel'a, ktorym bola schvalend ziadost o NFP, a ktoré predstavuju vecny aj finanény
ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budu vynalozené v suvislosti s Projektom
na Realizaciu aktivit Projektu. Pre uéely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivana
terminologia . vydavky™, a to aj pre ,,naklady* podl'a Zakona o uétovnictve:

Defi — Pracovny den. ak v Zmluve o poskytnuti NFP nic je vyslovne uvedené. ze ide
o kalendarny deri:

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpeéuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskutoénenie
stavebnych prac alebo poskytnutie sluzieb ako stéast Realizacie aktivit Projektu na zaklade
vysledkov Verejného obstaravania:
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Dokumenticia — akakol'vek informacia alebo subor informacii zachytena/zachyteny
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacoveho stiboru
tykajice sa a/alebo suvisiace s Projektom:

Dévodné podozrenie — dovody pre zalatic trestného stihania podla § 199 zikona
¢. 30172005 Z. z. Trestny poriadok v zneni neskordich predpisov, resp. podla § 23 zakona
€. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych 0sdb a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskorsich predpisov:

EU - Eurépska uinia, ktora bola formalne kongtituovana na zaklade Zmluvy o Eurdpske;j unii;

Ex ante finan&na oprava - zniZenie vysky narokovanych finanénych prostriedkov z dévodu
zisteni porusenia Pravnych predpisov SR, Pravnych aktov EU alebo Pravnych dokumentov,
vratane zisteni vyplyvajucich z kontroly Verejného obstaravania Sprostredkovatel'skym
organom pre kontrolu VO, vykonané Poskytovatefom pred schvalenim vydavkov
Prijimatelovi. Nepotvrdena Ex ante finantna oprava — Poskytovatel’ identifikuje
porusenie Pravnych predpisov SR, Pravnych aktov EU alebo Pravnych dokumentov, ale
vySka navrhovanej finanénej opravy modze byt upravend v nadviznosti na vysledok
Prebichajuccho  skimania in¢ho organu. Potvrdena Ex ante finantna oprava —
Poskytovatel’ identifikuje porusenic Pravnych predpisov SR, Pravnych aktov EU alcbo
Pravnych dokumentov, uplatni finanénii opravu ak tomuto momentu sa neviate
Prebichajiice skimanie in¢ho organu, ktoré by mohlo mat vplyv na vysku uplatnenej
financnej opravy. resp. konanie bolo ukondené a finanéna oprava bola uplatnena
aj v nadvéznosti na ukon&ené Prebichajice skumanie iného organu;

Ex post finan€na oprava — uprava vydavkov nasledkom porusenia Pravnych predpisov SR,
Pravnych aktov EU alebo Pravnych dokumentov vo faze po schvaleni a realizovanej thrade
narokovanych vydavkov. Ex post finanénu opravu aplikuje Poskytovatel v pripade, ak zisti
v savislosti s poskytovanim NFP porusenie Pravnych predpisov SR, Pravnych aktov EU
alebo Pravnych dokumentov, pricom uz doglo k thrade stvisiacich vydavkov v ramei ZoP:;

Financujuci subjekt — subjekt, kiory poskytuje pefiazné prostriedky Prijimatelovi
na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo Neopravnenych vydavkov alebo ich &asti
a s ktorym ma Poskytovatel uzavrett zmluvu o spolupraci a spoloénom postupe:

Finanéné ukonéenie Projektu — kalendamy dei, kedy po zrealizovani victkveh Aktivit
v ramci Realizacie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vetky Opravnené vydavky a tieto st premietnuté do Gétovnictva
Prijimatcla v zmysle prislusnych Pravnych predpisov SR apodmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP a

b)  Prijimatelovi bol uhradeny/zuétovany zodpovedajuci NFP:
Fondy EU - fondy Eurépske;j tinie uvedend v § 2 ods. 1 Zakona o prispevkoch z fondov EU:

In¢ idaje — dalSie monitorované udaje na urovni Projektu (iné ako Meratelné ukazovatele
Projektu). ktoré Prijimatel povinne a kazdoroéne poskytuje prostrednictvom Monitorovacich
sprav pocas Realizacie aktivit Projektu, resp. v ramci Udrzatelnosti Projektu (sam ich
monitoruje), priom z jeho strany nie je potrebné vopred stanovovat ich cielovi hodnotu.
Tykaju sa napr. monitorovania horizontalnych principov. Prijimatel v postaveni Ziadatel'a
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neuvadza Iné udaje v ramei formularu Ziadosti o NFP. Iné udaje sa automaticky prenasaju
do Prilohy ¢. 2 zmluvy z obsahu Vyzvy. V priebehu Realizacie Projektu méze byt rozsah
pozadovanych Inych idajov upraveny (rozsireny alebo zuzeny);

Informa¢ny monitorovaci systém alebo ITMS — informaény systém, ktory zahrila
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania
NFP. Prostrednictvom Informaéného monitorovacieho systému sa elektronicky vymiefiaju
udaje s tidajmi v informaénych systémoch Eurdpskej komisie uréenych pre spravu Fondov
EU as mnymi vnutrostatnymi informaénymi systémami vratane informacéného systému
uctovnictva fondov (ISUF), pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integraéného
rozhrania;

Korupcia - pre udely ¢lanku 21 VZP ponikanie, slubovanie. poskytnutie, prijatie alebo
poZadovanie neopravnenej vyhody akejkol'vek maj etkovej alebo nemajetkovej hodnoty.
priamo alebo cez sprostredkovatela, v suvislosti s obstaravanim veci vieobecného zaujmu
alebo v rozpore s platnymi pravnymi predpismi. ako aj iplatok alebo odmena pre osobu za to,
aby konala alebo sa zdrzala konania v suvislosti s plncnim svojich povinnosti, vykonom
pravomoci, povolania alebo funkcie. V sulade s Protikorupénou politikou SR a Dohovorom
Organizacie Spojenych narodov proti korupcii sa pod pojmom korupcia rozumie aj zneuzitie
moci alebo postavenia vo vlastny prospech alebo v prospech inych 0sob;

Korup€né spravanie — konanie poskodzujice verejny zaujem, najmd zneuzivanie moci,
pravomoci, vplyvu & postavenia, navadzanie na takéto zneuzitie, klientelizmus,
rodinkarstvo, protekcionarstvo. vydieranie, uprednostiiovanie osobného zaymu pred
verejnym zaujmom pri plneni sluzobnych alebo pracovnych tloh, poskytovanie a prijimanie
nenalezitych vyhod bez opravneného naroku na poskytnutie protisluzby (tzv. prikrmovanie),
sprenevera verejnych zdrojov, prejavy, o ktorych je mozné oddvodnene predpokladat’, ze
osoba dava najavo svoj umysel byt icastnikom korupéného vztahu;

Meratel'ny ukazovatel’ Projektu alebo Meratel'ny ukazovatel’ — ukazovatel vykonnosti,
prostrednictvom ktorého sa meria, do akej miery sa plni ciel Projektu ana agregovanej
urovni prispievak plneniu cielov programu. Ma stanovenii vychodiskovi a cielovit hodnotu.
ktora ma byt dosiahnuta Realizaciou hlavnych aktivit Projektu (vystup) alebo
prostrednictvom jej G¢inkov (vysledok). Za plnenic Meratelného ukazovatcla Jje
zodpovedny Prijimatel’ v rozsahu podla Prilohy &. 2 zmluvy., do ktorcj s prislu$né hodnoty
Merateln¢ho ukazovatel'a prevzaté zo Schvalenej ziadosti o NFP. Ak sa v Zmluve
o poskytnuti NFP uvadza pojem Meratelny ukazovatel Projektu vo vSeobecnosti. bez
rozliSenia, ¢i ide o ukazovatel’ vysledku alebo vystupu. zahffia takyto pojem aj Meratelny
ukazovatcl vysledku aj MerateIny ukazovatel vystupu:

Meratel'ny ukazovatel’ vysledku — Meratelny ukazovatel' Projcktu na meranic uéinkov
Realizécic aktivit Projektu s osobitnym dérazom na priamych adresatov, ciclovii skupinu
alebo pouzivatel'ov realizovanej infrastruktiry: dosiahnutie cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatel'a vysledku je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi, ktorych ovplyvnenie
nie je plne vkompetencii Prijimatela. Nedosiahnutic cielove] hodnoty Meratelného
ukazovatel'a vysledku v ramci akceptovatelnej miery odchylky pri preukazani externého
vplyvu mimo vplyv Prijimatela nemusi byt spojené s finanénou sankciou voéi Prijimatelovi
pri splneni podmienok podla ¢l. 16 ods. 16 pism. a) VZP:
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Meratel'ny ukazovatel’ vystupu — Meratelny ukazovatel Projektu, ktory odzrkadl'uje
skutocné dosahovanie pokroku na tirovni Projektu a dosiahnutie jeho cielovej hodnoty je pre
Prijimatel'a zavazné. Pri nedosiahnuti ciel'ovej hodnoty MerateI'ného ukazovatela vystupu
sa uplatni tzv. sankény mechanizmus podla lanku 18 ods. 1 pism. h) VZP;

Nariadenia k jednotlivym fondom - nariadenie Eurépskeho parlamentu (d’alej aj ako
»EP“) a Rady (EU) 2021/ 1056, ktorym sa zriad'uje Fond na spravodlivii transformaciu
v platnom zneni;

Nariadenie 2021/1060 alebo nariadenie o spoloénych ustanoveniach — Nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 z 24. juna 2021, ktorym sa stanovuju
spolo¢né ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom
fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivii transformaciu a Eurépskom namomom,
rybolovnom a akvakultimom fonde a rozpodtové pravidla pre uvedené fondy, ako aj pre
Fond pre azyl, migraciu a integraciu, Fond pre vnutornt bezpednost’ a Nastroj finanénej
podpory na riadenie hranic a vizovii politiku v platnom zneni:

Nariadenie 2024/2509 - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
2024/2509 z 23. septembra 2024 o rozpo&tovych pravidlach, ktoré sa vzt ‘ahuji na vSeobecny
rozpodet Unie v platnom zneni;

Nariadenie 651/2014 - Nariadenie Komisie (EU) €. 651/2014 zo 17. Juna 2014 o vyhlasent
urcitych kategorii pomoci za zlugite[né s vnutornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy
v platnom zneni;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
Prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvélenej Ziadosti o NFP,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sulade s platnou
pravnou Upravou (najmi Zakonom o prispevkoch z fondov EU. Zakonom o financnej
kontrole a audite a Zakonom o rozpoétovych pravidlach):

Neopravnené vydavky - vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide
najmd o vydavky, ktoré nespliiaju pravidla opravnenosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP
a/alebo Vyzvy a/alebo Schémy pomoci a/alebo podla Pravnych dokumentov, ktoré
Poskytovatel' vydal pre urdenie opravnenosti vydavkov podla ¢l. 63 ods. 1 nariadenia
o spolo¢nych ustanoveniach:

Nezrovnalost’ — akékol'vek porusenie uplatniteného prava vyplyvajice z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu, ktory sa zicastiiuje na implementacii Fondov EU,
dosledkom coho je alebo by bolo poskodenie rozpodtu EU tym, Ze by bol zatazeny
Neopravnenym vydavkom. Za Nezrovnalost sa pri posudzovani skutocnosti a zistenych
nedostatkov podla nariadenia o spoloénych ustanoveniach povazuje aj podozrenie
znezrovnalosti:

Okolnost’ vylu€ujica zodpovednost’ alebo OVZ — prekazka, ktord nastala nezavisle
od véle, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat. ze by Zmluvna strana tito prekaZku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a dalej Ze by v dase vzniku zavizku tato prekazku predvidala.
Uginky OVZ si obmedzené iba na dobu. pokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto tcinky
spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevvlucuje prekazka, ktora vznikla z jej
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hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, & urcita udalost je OVZ, sa pouzije
ustanovenic § 374 Obchodného zakonnika a ustilené vyklady a Jjudikatira k tomuto
ustanoveniu.

V zmysle uvedené¢ho udalost, ktora ma byt OVZ, musi spifat’ vietky nasledovné
podmienky:

a) doCasny charakter prekazky, ktora brani Zmluvnej strane plnit si povinnosti zo zavizku
po ur¢itu dobu, ktoré inak je mozné splnit; dodasnost prekazky je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodatoénej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost’
dlznika zanikne, s ohl'adom na to, 7¢ dodatoéna nemonost plonenia ma trvaly, nie
docasny charakter,

b) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

¢) musimat takii povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni J€j povinnosti, a to bez ohl'adu
na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alcbo d'alic okolnosti vis maior,

d) neodvratiteInost, v désledku ktorej nie je moZné rozumne predpokladat’, Ze Zmluvna
strana by mohla tuto prekazku odvratit alebo prekonat’, alebo odvratit’ alebo prekonat’
Jej nasledky v ramei doby, po ktori OVZ trva,

e) nepredvidatelnost, ktori moZno povazovat za preukazant, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze k takejto prekazke dojde,
pricom sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajice z Pravnych predpisov SR alebo
Pravnych aktov EU si. alebo maju byt kazdému zname a za ich splnenie zodpoveda
Zmluvna strana bez mozZnosti liberacie.

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie leh6t v rozsahu, ako vyplyvaju z Pravnych predpisov SR a Pravnych
aktov EU alebo Zmluvy o poskytnuti NFP:

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutodne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om
v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spliiaji
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v &l. 15 VZP:

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vratane finan¢ného riadenia
— Jeden alebo viacero z nasledovnych organov, pri¢om ich posobnost’ a pravomoc vyplyva
z Pravnych predpisov SR a/alebo Pravnych aktov EU:

a) Europska komisia,

b) vlada Slovenskej republiky.

¢) Centralny koordinaény organ (d’alej ako »CKO*),

d) Platobny organ,

€) Monitorovaci vybor,

f) Organ auditu a Organom auditu poverené osoby,

g) Organ zabezpecujici ochranu finanénych zaujmov EU.

h) Ministerstvo prace. socialnych veci a rodiny SR ako gestor horizontalnych principov.

1) Riadiaci organ.
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1) Sprostredkovatel'sky organ,
k) Sprostredkovatel'sky organ pre kontrolu VO,

1) Eurdpsky dvor auditorov;

Po&iatona investicia — investicia do hmotnych a/alebo nchmotnych aktiv, ktora sa tyka
jedného alebo viacerych ztychto pripadov: zaloZenia novej prevadzkarne alebo
diverzifikacie vyroby prevadzkarne na vyrobky alebo sluzby, ktoré sa predtym
v prevadzkarmi nevyrabali alebo neposkytovali, alebo zasadnej zmeny celkového vyrobného
procesu vyrobku alebo vyrobkov, pripadne celkového poskytovania sluzby alebo sluzieb,
ktorych sa investicia do prevadzkame tyka alebo rozSirenia kapacity existujucej
prevadzkarne v zmysle podmienok vyplyvajicich z Vyzvy a Schvalenej Ziadosti o NFP;

Podstatna zmena Projektu — md vyznam uvedeny v ¢l. 65 nariadenia o spolo¢nych
ustanoveniach, ktory je dalej precizovany touto Zmluvou o poskvtnuti NFP (napr. €l. 16
VZP, ¢l. 2 ods. 3 a4 VZP, ¢l. 6 ods. 4 VZP) a ktory mdze byt predmetom vykladu alebo
usmcrneni uvedenych v Pravnom dokumente:

Pracovny den - deil, ktorym nic je sobota, nedel'a alebo deni pracovn¢ho pokoja podla
zakona ¢. 241/1993 Z. z. o §tatnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamétnych ditoch
v zneni neskorsich predpisov;

Pravidla §tatnej pomoci - Pravne akty EU pre oblast Statnej pomoci, Zakon o Statnej
pomoci a ostatné dokumenty, ktoré upravujit oblast’ Statnej pomoci;

Pravne akty EU — primarne pramene prava EU (najmi zakladajuce zmluvy; doplnky,
protokoly a deklaracie pripojené k zmluvam: dohody o pristipeni k EU: ale aj akty, ktoré
prijima Eurdpska rada s cielom zabezpegit' hladké fungovanie EU), sekundame pramene
prava EU (nariadenia.  smernice.  rozhodnutia, odporadania  a stanoviska)
a ostatné dokumenty vydané ingtiticiami alebo organmi EU. zktorych vyplyvaju prava
alebo povinnosti, ak boli Zverejnen¢;

Pravne predpisy SR - vSeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskej republiky:

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument — predpis, opatrenie, usmemenie, metodicky postup,
prirucka. rozhodnutie alebo akvkol'vek inyv pravny dokument bez ohladu na jeho nazov.
pravnu formu a procediru (postup) jeho vvdania alebo schvalema, ktory bol vydany
akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vratane
finanéného riadenia a/alebo ktory bol vvdany na zaklade a v stuvislosti s nariadenim
o spolo¢nych ustanoveniach alebo Nariadeniami k jednotlivym fondom, to vsctko vzdy
za podmienky, Ze bol Zverejneny. Ak su v jednotlivom pripade vydané alebo schvalené
viacerymi na to opravnenymi osobami viaceré¢ Pravne dokumenty, ktoré upravuju rovnaké
otazky, resp. tu isti oblast vztahov, pre ucelv tejto Zmluvy o poskytnuti NFP su pre
Prijimatela zavaznymi Pravnymi dokumentmi tic Pravne dokumenty, ktoré vvdalo alebo
schvalilo Ministerstvo hospodarstva SR ako Poskvtovatel, pokiall Poskvtovatel
v konkrétnom pripade vyslovne v Prdvnom dokumente neuréil inak;

Prebiehajiice skiimanie — prebiehajtice posudzovanie stladu poskvtovania NFP s Pravnymi
aktmi EU, Pravnymi predpismi SR alebo inymi podzakonnymi predpismi. resp. zmluynymi
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aktmi vykonavané Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym organom, Organom auditu
alebo Eurdpskou komisiou zdévodu vzniku pochybnosti o spravnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov. Samotny vykon finanénej kontroly, vladneho auditu
alebo auditu EK bez vzniku pochybnosti sa nepovaZuje za Prebiehajuce skiimanie. Riadiaci
organ, Sprostredkovatel'sky organ a Organ auditu vykonavaju svoje skimania (financna
kontrola, vladne audity), priCom v rimei svojej zodpovednosti su opravnené podat podnet
organom vecne prisluSnym konat v danej veci (napr. Generalna prokuratara SR, Eurdpska
prokuratiira, Protimonopolny tirad SR, Urad pre verejné obstaravanie a pod.). Prebiehajiice
skumanie sa moze zacat na zaklade konania akéhokol'vek subjektu (napr. Europska komisia,
Eur6psky urad pre boj proti podvodom, Eurdpsky dvor auditorov, Eurépska prokuratira,
Najvyssi kontrolny irad SR a pod.) v pripade vzniku pochybnosti o spravnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov. V pripade Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského
organu je vznik pochybnosti o spravnosti, opravnenosti alebo zakonnosti vydavkov (t. j.
Prebiehajuce skumanie a nie samotny vykon finanénej kontroly) preukdzany najmé
vypracovanim navrhu spravy/navrhu Ciastkovej spravya v pripade Organu auditu
vypracovanim navrhu spravy/Ciastkovej spravy, resp. namietkovym konanim, t. j. v dase
predkladania uctov Eurdpskej komisii preukdzatelne prebicha namietkové konanie.
Vo vScobeenostt za Prebichajiice skiimanic nic je mozné povazovat finanénu kontrolu
vykonavanu Riadiacim organom alebo Sprostredkovatel'skym organom na zéklade zaverov
vladneho auditu vykonaného Organom auditu vo vztahu k tym nedostatkom, ktoré Organ
auditu identifikoval, a ich finanénému vy<isleniu. V pripade Prebiehajiceho skiimania
vzniknutého na zaklade auditu Eurdpskej komisie/Europskeho dvora auditorov sa
zohl'adiiuju uz nedostatky z navrhu spravy z auditu Europskej komisie/Europskeho dvora
auditorov;

Preddavkova platba — uhrada finan¢nych prostriedkov v prospech Dodavatela vopred. t. j.
pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluZieb alebo vykonanim stavebnych prac,
avSak v rozsahu ustanoveni k Preddavkovym platbam dohodnutych v zmluvnom vztahu
s Dodavatel'om: v beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha™ alebo . preddavok™
a pre doklad, na zaklade ktorého sa thrada realizuje, sa pouZiva aj pojem ..zalohova faktura™
alebo ,preddavkova faktura™. Podmienky opravnenosti vvdavkov pre Preddavkové platby,
ktor¢ musia byt splnené, aby mohli byt vydavky povaZované za Opravnené vydavky, su
stanovené v Pravnom dokumente vydanom Poskvtovatel'om:

Predmet Projektu —hmotne zachytitel'na (zaznamenatel'na) podstata Projektu (po Ukond&eni
realizacie hlavnych aktivit Projektu sa spravidla oznacuje aj ako vystup realizacie Projektu).
ktorej nadobudnutie, realizicia, rekonstrukcia, poskytnutic alebo iné aktivity opisané
v Projekte su/maji byt’ spolufinancované z NFP: méze ist napriklad o stavbu, zariadenie,
Dokumentaciu, ini vec, majetkova hodnotu alebo pravo, pri¢om Projekt méze zahriat
aj viacero Predmetov Projektu:

Preklenovaci uaver - pefazné prostriedky poskytované Financujucim subjektom
Prijimatelovi, ktoré svojim uéelom sluzia Prijimatelovi na preklenutie uréitého
ckonomického obdobia na zaklade Zmluvy o uvere, zktorej je zrejmé alebo o ktorej
Financujtci subjekt potvrdi, Ze ide o preklenovaci tver:

Premiestnenie — v nadvéiznosti na schému pomoci presun/premiestnenie rovnakej alebo
podobnej ¢innosti alebo jej Casti z prevadzkarne na tzemi jednej zmluvnej strany Dohody
o Europskom  hospodarskom priestore (d’alej ako ,EHP“) (povodnd prevadzkareri)
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do prevadzkame, v ktorej sa uskutoéiiuje podporena investicia na tizemi inej zmluvne;j strany
Dohody o EHP (podporovana prevadzkarett). K presunu podla tejto definicie dochadza, ak
vyrobok alebo sluzba v pévodnej prevadzkami a podporene; prevadzkarni sluzi aspoii
Ciastoéne na rovnaky téel a spiiia naroky alebo napliia potreby rovnakého typu zakaznikov
a stracaji sa pracovné miesta v rovnakej alebo podobnej &innosti v Jednej z pévodnych
prevadzkarni Prijimatel'a v EHP;

Priru¢ka k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027 —
Pravny dokument, ktory vydava Platobny organ s cielom blizsie zadefinovat postupy
apravidla  voblasti finanéného riadenia  a povinnosti subjektov  zapojenych
do implementacie fondov EU;

Prirutka pre Prijimatela — Pravny dokument, ktory vydava Poskvtovatel' a ktory
predstavuje procesny nastroj popisujuci jednotlivé fazy implementacic projcktov;

Prirucka k procesu a kontrole verejného obstaravania/obstaravania — Pravny dokument
pre realizaciu Verejného obstaravania v ramci projektov spolutinancovanych z Fondov EU
v ramci Programu Slovensko uréeny ZiadateTom a prijimatelom., ktory vydava CKO:

Realizacia aktivit Projektu — rcalizacia victkych hlavnych Aktivit Projcktu v sulade
so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP pouZiva

najma vtedy, ak je potrebné vyjadrit vecnt stranku realizacie Projektu bez ohl'adu na fasovy
faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — obdobie tzv. fyzickej realizacie Projektu, t. j.
obdobie, v ramci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zagdatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor viak od predloZenia Ziadosti o NFP alebo
od predloZenia ziadosti o investiénii pomoc podl'a Zdkona o regionalnej investi¢nej pomoci,
v zavislosti od podmienok uvedenych vo Vyzve a schéme pomoci, do Ukonéenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda
opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve, priéom za ziadnych okolnosti ncsmic
prekro¢it’ termin stanoveny v &l. 63 ods. 2 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach, t. j.
31.12.2029:

Realizacia Projektu — obdobic od Zadatia realizacic hlavnych aktivit Projektu az
po Finan¢né ukonéenie Projektu;

Riadne - uskutocnenie tikonu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, Pravnymi predpismi
SR. Pravnymi aktmi EU, Schémou pomoci, ako aj ostatnymi Pravnymi dokumentmi;

Schéma Statnej pomoci alebo Schéma pomoci — zavdzny dokument, ktory upravuje
poskytovanie pomoci jednotlivym prijemcom pomoci podla podmienok stanovenych
v Pravidlach Statnej pomoci. Na Projekt sa vztahuje Schéma pomoci uvedena v &lanku 2
ods. 2.2 zmluvy:

Schvalen4 Ziadost” o NFP — Ziadost' o NFP, v rozsahu a obsahu. v akom bola schvalena
podl'a Zakona o prispevkoch z fondov EU a ktora je uloZend v Informaénom monitorovacom
systéme alebo u Poskytovatela;

Schvalené opravnené vydavky — skutoéne vynalozené. odévodnené a riadne preukdzané
Opravnené vydavky schvalené Poskvtovatelom v ramei predloZzenej Ziadosti o platbu:
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Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené v ramcoch vychadzajucich
z opatreni Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch
uctovania. Skupiny opravnenych vydavkov su definované prostrednictvom Prilohy &. 2
zmluvy, Vyzvy alebo Pravneho dokumentu (napr. Ciselnika skupin vydavkov, ktory tvori
prilohu ¢&. 2 Prirucky k opravnenosti vydavkov):

Sprava o zistenej nezrovnalosti - dokument, na ktorého zaklade je oficialne
zdokumentované podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v Jednotlivych
Stadiach vyvoja nezrovnalosti v ITMS; nalcZitosti Spravy o zistenej nezrovnalosti upravujc
§ 39 Zakona o prispevkoch z fondov EU:

Spriaznena osoba — blizka osoba podl'a § 116 Obgianskeho zékonnika: prislusnik urditej
politickej strany, ktorej je alebo bol zamestnanec &lenom: fyzicka osoba, pravnicka osoba
aich zdruZenie, s ktorvm zamestnanec udriava alebo udriaval obchodné styky, alebo
ktor¢ho je alebo bol lenom: pravnicka osoba, v ktorej ma zamestnanec priamo alebo
nepriamo majetkovii icast’ alebo osobné prepojenie prostrednictvom blizkych o0sdb; fyzicka
osoba a pravnicka osoba, z ktorej innosti ma zamestnanec prospech: alebo ind osoba, ktorti
zamestnanec pozna na zaklade predchadzajicich profesijnych alebo inych vzt'ahov a tieto
vztahy medzi zamestnancom a dotknutou osobou vzbudzuji opravnené obavy o nestrannost
zamestnanca;

Sprostredkovatel’sky orgin pre kontrolu VO — subjekt, ktory bol povereny Riadiacim
organom v sulade s pravnym poriadkom na vykon kontroly Verejného obstaravania:

Statna pomoc — pomoc poskytovana v akejkol'vek forme podniku podla &. 107 ods. 1
Zmluvy o fungovani EU, ktora nari$a hospodarsku sutaZ alebo hrozi narugenim
hospodarskej sitaze tym, Ze zvyhodiiuje urdité podniky alebo vyrobu urgitych druhov
tovarov a mdze nepriaznivo ovplyvnit obchod medzi ¢lenskymi §tatmi EU. Povinnosti
Zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z Pravidiel Statnej pomoci, zostavaju plnohodnotne
aplikovatel'né bez ohladu na to, ¢ ich Zmluva o poskvtnuti NFP priamo alebo nepriamo
uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela:

Uctovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 Zakona o Gétovnictve Na ucely
predkladania ZoP sa vvZaduje splnenie naleZitosti definovanych v § 10 ods. 1 Zakona
o uétovnictve, priom za dostatoéné splnenie naleZitosti podla pism. f) sa povazuje
vyhlasenic Prijimatcla v ZoP v dasti Cestné vyhlasenic Ziadosti o platbu. V stvislosti
s postupenim pohl'adavky sa z pohladu splncnia poziadavick nariadenia o spoloénych
ustanoveniach za Uétovny doklad, ktorého dékazna hodnota Jje rovnocenna faktdram,
povazuje aj doklad preukazujuci vykonanie zapocitania pohladavok a zdvizkov: rozdielne
od prvej vety tejto definicie sa na ucely predkladania ZoP v pripade vyuZivania
Preddavkovych platieb za Uétovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova alebo
preddavkova faktara), na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba Dodavatelovi:

Udrzatel'nost’ Projektu - udrzanic (zachovanie) cielov realizovaného Projektu
definovanych prostrednictvom Meratelnych ukazovatelov Projektu pocas stanoveného
obdobia (Obdobia Udrzatel'nosti Projektu). ako a dodrZanie ostatnych podmienok
vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP. z Vyzvy a¢l. 65 nariadenia o spoloénych
ustanoveniach. Obdobie UdrZatelnosti Projektu sa zadina v kalendarny den, ktory
bezprostredne nasleduje po kalendamom dni, v ktorom doslo k Ukonéeniu mvesticie, priCom
dizka Obdobia Udrzatelnosti Projektu je upravena v ¢l. 4 ods. 4.4 zmluvy. Obdobie
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UdrzateInosti Projektu je mo2né pozastavit, ak zachovaniu Udrzatelnosti Projektu docasne
brani Okolnost’ vyludujiica zodpovednost’, a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa
do Obdobia UdrzateInosti Projektu nezapocCitava. Na ucely pozastavenia Obdobia
UdrZatel'nosti Projektu sa primerane pouZiju ustanovenia &l. § VZP:

Ukon¢enie investicie — moment Ukond&enia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo
moment ukoncenia prac na investinom zamere v zmysle Zakona o regionalnej investicnej
pomoci, podla toho, ktora z tychto skutoénosti nastane neskor:

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — kalendamy defi, kedy Prijimatel
kumulativne splni nizsie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vetky hlavné Aktivity Projektu,

b)  Predmet Projektu bol riadne dodany Prijimatel’'ovi, Prijimatel ho prevzal a ak to vyplyva
z charakteru plnenia, je prevadzkyschopny, resp. sfunkénil sa alebo Jje aplikovatelny tak, ako
to Prijimatel predpokladal v Schvalenej Ziadosti o NFP. Splnenie tejto podmienky Prijimatel
preukazuje najmi:

(1) predlozenim kolaudaéného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktor¢ maju alcbo
moézu mat’ vplyv na funkénost, ak Pravne predpisy SR v stvislosti s Predmetom
Projektu  vyzaduji kolaudaéné rozhodnutie: pravoplatnost’  kolaudaéného
rozhodnutia je Prijimatel povinny preukazat Poskytovatelovi Bezodkladne
po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskdr do predloZenia prvej naslednej
monitorovacej spravy Projektu, alebo

(i1) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym
dokumentom, ktory jc¢ podpisany, ak jc Predmetom Projektu  zariadenic,
Dokumentacia, ina hnutel'na vec, pravo alebo ina majetkova hodnota, pri¢om
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi vyplyvat
prijatic Predmetu Projektu Prijimatelom a ak to vyplyva z Vyzvy a charakteru
plnenia, prevadzkyschopnost Predmetu Projektu, alebo

(ii1) predloZenim rozhodnutia o predéasnom uzivani stavby alebo rozhodnutia
do do¢asného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaji
alebo nemézu mat’ vplyv na funkénost stavby, ktora je Predmetom Projektu:
Prijimatel je povinny do skonéenia Obdobia Udrzatelnosti Projektu uviest” stavbu
do riadneho uzivania, ¢o preukaZe prislusnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym. urcitym a zrozumitelnym
sposobom vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, a/alebo bol
so sthlasom Prijimatela sfunkéneny/zrealizovany, resp. aplikovany tak, ako sa to
predpokladalo v Schvalenej Ziadosti o NFP.

Ak ide o Ukonéenic realizacie hlavnych aktivit Projektu v pripade. kedy Riadne
dodanie/sfunkénenie/aplikovanie/zabezpecenie prevadzkyschopnosti Predmetu Projektu nie
Jje mozn¢ preukdzat podla pism. b) vyssic, splnenic tejto podmicnky Prijimatel’ preukazujc
podla¢l. 4 ods. 7 VZP prostrednictvom Informaéného monitorovacicho svstému s uvedenim
diia. ku ktorému doslo k ukonéeniu posledne;j hlavnej Aktivity Projektu, pri¢om Prijimatel
je povinny dorudit’ Poskvtovatel'ovi dokument odovoditujici ukoncenie poslednej hlavnej
Aktivity Projektu v deii uvedeny v Informaénom monitorovacom systéme.
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Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukonéenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povaZuje za splnenu jej splnenim pre najneskdr ukoncovany
Predmet Projektu, pri¢om musi byt siidasne splnena aj pre skor ukoncené Predmety Projektu.
Tym nie je dotknuta moznost’ skorsicho ukongenia jednotlivych Aktivit Projektu.

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu predstavuje ukondenie tzv. fyzickej realizacie
Projektu;

V¢as — konanie v stilade s dasom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR, v Pravnych aktoch EU. vo Vyzve, v Schéme pomoci alebo v inom Pravnom
dokumente;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
podla zakona o VO v stvislosti s vyberom Dodavatela a stvisiace postupy: ak sa v Zmluve
o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné obstaravanie vo vieobecnom vyzname obstaravania
sluZieb, tovarov a stavebnych prac, t. j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania podl'a
zakona o VO, zahfia aj druhy obstardvania (vyberu Dodavatcla) nespadajice pod zakon
0 VO a suvisiace postupy, ak ich Pravne predpisy SR pre konkrétny pripad pripustaji (napr.
zakazky podla § 1 zadkona o VO alebo zakazky vyhlasené osobou, ktorej verejny
obstaravatel’ poskytne viac ako 50% alebo 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP. ak nejde o zakazky podl'a
§ 8 ods. 1 zakona o VO);

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie NFP alcbo Vyzva — dokument podla § 14
Zakona o prispevkoch z fondov EU spolu so vietkymi prilohami. na zaklade ktorého
Prijimatel’ v postaveni Ziadatela vypracoval a predlozil Ziadost o NFP Poskytovatelovi:
uréujiicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v &l 2 ods. 2.1
zmluvy;

Zatatie realizacie hlavnych aktivit Projektu — nastane v kalendamy deri, kedy doslo
k zacatiu realizacic prvej hlavnej Aktivity Projcktu, a to kalendarmym driom:

a) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

b) vystavenia prvej pisomnej obj ednavky pre Dodavatela, alebo nadobudnutim u&innosti
prvého zmluvného vztahu s Dodavatelom, ak prislusna dodavatel'ska zmluva
nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky, alebo

c) neuplatfiuje sa,

d) neuplatiiuje sa,

¢) zaCatia realizacie inej cinnosti realizovanej v sulade s Vyzvou aso Schvalenou
ziadostou o NFP, ktori nemoZno podradit’ pod pism. a) az d) a ktora je sucast'ou
niektorej hlavnej Aktivity uvedenej v Prilohe ¢. 2 zmluvy,

podla toho, ktora zo skutoénosti uvedenych pod pism. a) aZ ) nastane ako prva.

Prc vylucenic nedorozumeni sa vyslovne uvadza. sc vykonanic akéhokol'vek vikonu
vztahujuccho sa k realizacii VO nic jo Realizaciou hlavnych aktivit Projcktu, a preto
vo vztahu k Zadatiu realizicie hlavnych aktivit Projektu nevvvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu Je rozhodujiice pre uréenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov:
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Zatatie Verejného obstardvania alebo zatatie VO - nastane vo vztahu ku konkrétnemu
Verejnému obstaravaniu uskutoénenim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predlozenic Dokumentacie k VO na vykon predbeznej kontroly, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonana predbezna kontrola, sa za zadatie
Verejného obstardvania povazuje:

(i)  odoslanie 0znamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo

(i)  odoslanic oznamenia pouZitého ako vyzva na sitaz alebo odoslanie vyzvy
na predkladanie ponutk na zverejnenie, alebo

(ii1)  spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronickej platformy alebo

(iv)  odoslanie vyzvy na predkladanie pontik vybranym zaujemcom;

Zmluva o uvere — je zmluvny vztah uzatvoreny medzi Prijimatelom a Financujucim
subjektom, predmetom ktorého je poskytnutie Gveru (vratane Preklenovacicho uveru)
Financujiicim subjektom Prijimatelovi:

a) v suvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu, ktorych vynalozenie suvisi so Schvalenou
Ziadostou o NFP a je potrebné za idelom dosiahnutia ciela Projektu a/alebo technickym
zhodnotenim Predmetu Projektu v Obdobi Udrzatelnosti Projcktu, alcbo

b) za ucelom zaplatenia pohl'adavok iného subjcktu zo zmluvného vztahu uzatvoreného
medzi Prijimatel'om a takymto inym subjektom. na zéklade ktorého iy subjekt poskytol
Prijimatelovi uver v rozsahu a na tiéel podla pism. a) vy§sie:

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutoénené v Informacnom
monitorovacom systéme a/alebo na webovom sidle Organu zapojeného do riadenia, auditu
akontroly fondov EU vratane finanéného riadenia alebo v tradnom vestniku (napr.
Obchodny vestnik, Uradny vestnik EU). Takto Zverejneny Pravny dokument sa povazuje
za taky, s ktorym sa mal Prijimatel moZnost oboznamit a zostladit s Jjeho obsahom svoje
¢innosti a postavenie od jeho Zverejnenia alebo od neskorsicho momentu, od ktorého
Zvercjneny Pravny dokument nadobtda aéinnost. Poskytovatel’ nic je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatel'a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriovat .
Povinnosti Poskytovatela vyplyvajiice pre ncho z nariadenia o spoloénych ustanoveniach
a implementaénych nariadeni EU tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext mdze v Zmluve o poskytnuti NFP
pouzivat' vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia
v prisluSnom gramatickom tvare, pri¢om ma vzdy vyssie uvedeny vyznam:

Ziadost o platbu alebo ZoP - doklad, na zaklade ktorého je Prijimatel'ovi poskvtovany NFP
v prislusnom pomere. Ziadost' o platbu vypracovava a elektronicky odosiela Prijimatel
prostrednictvom elektronického formulara v ITMS. Ak predloZenie ZoP elektronicky nie je
mozné¢ z dévodov nedostupnosti nicktorej relevantnej funkcionality ITMS, Prijimatel
po dohode s Poskytovate[om méze predlozit ZoP alternativnym spdsobom;

Ziadost o vritenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad. ktorv pozostava
z formularu Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na zaklade ktorého si
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Poskytovatel' uplatiiuje pohladavku z prispevku alebo pohladavku zrozhodnutia vodi
Prijimatel'ovi, ktory ma povinnost vysporiadat’ finanéné vztahy v stlade s ¢l. 18 VZP.

nok2  VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

Prijimatel’ sa zavizuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V&as a v stilade s Jej podmienkami a postupovat pri Realizacii
aktivit Projektu s odbornou starostlivostou. Prijimatel’ sa zavizuje realizovat’ Aktivity
Projektu v sulade so Schvalenou Ziadostou o NFP, pokial' Zmluva o poskytnuti NFP
nestanovuje inak. S ohl'adom na to, ¥e Prijimatel je povinny realizovat’ Projekt v sulade
s Pravnymi predpismi SR a Pravnymi aktmi EU a s odbornou starostlivost'ou, v pripade, Ze
na Realizaciu aktivit Projektu, resp. na dosiahnutie/udrzanie ciel'a/vysledkov Projektu je
potrebné disponovat” akymkol'vek povolenim/sihlasom/potvrdenim prislusného organu,
resp. vykonat akykol'vek tkon, je Prijimatel povinny uvedené zabezpedit' a v pripade ak
nesplnenim tejto povinnosti Prijimatel'a déjde k ohrozeniu Riadne;j realizicie Projektu, resp.
k ohrozeniu dosiahnutia/udrzania ciela/vysledkov Projektu, je Poskytovatel opravneny
odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatel'a a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast v silade s ¢lankom
18 VZP.

Prijimatel’ zodpovedd Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a UdrzateInost’
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
zaviazanych &i spolupracujiicich osdb, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu a plnenie
prav apovinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP, akoby ich vykonaval sam.
Poskytovatel' nie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek
porusenie povinnosti Prijimatela vodi jeho Dodavatelovi alebo akejkol'vek tretej osobe
podielajiicej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatel'a
vo vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel je povinny zabezpedit, aby pocas Realizacie Projektu a Obdobia Udrzatelnosti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. Porusenie uvedenej povinnosti
Prijimatel'om je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny
vratit NFP alebo jeho cast podla ¢l. 18 VZP v spojenti s ¢l. 65 nariadenia o spoloénych
ustanoveniach a podla Priru¢ky pre  Prijimatcla. Vo vztahu k uplatneniu  prava
Poskytovatel'a na vratenic NFP alebo jeho asti z ddvodu Podstatnej zmeny Projektu podla
tohto odseku, je rozhodujici okamih, kedy Poskytovatel zistil, Z¢ Podstatnd zmena
Projektu v Projekte existuje, nie okamih, kedy Podstatna zmena Projektu skutoéne vznikla.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného
alebo zhodnoteného v ramei Projektu. ktory tvori sucast’ infrastruktiry, ak k nemu dojde
pocas Realizicie Projektu alebo v Obdobi Udrzatelnosti Projektu a budu naplnené aj d’alsie
podmienky pre Podstatnii zmenu Projektu vyplyvajice z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej vél. 1 ods. 3 VZP v spojeni s ¢l. 65 nariadenia o spoloénych
ustanoveniach.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuji poskytovat’ si vSetku potrebnt si¢innost na plnenie
zavizkov zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Poskvtovatel' je opravneny pozadovat
od Prijimatela poskytnutic vysvetleni, informacii, Dokumentacie alebo iného druhu
sucinnosti, ktoré odévodnene povazuje za potrebné pre preskimanie akejkol'vek zaleZitosti
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suvisiacej s Projektom. Ak ma Zmluvn4 strana za to, Ze druhd Zmluvna strana neposkytuje
dostato¢nii pozadovanii siiéinnost’, je povinna Ju pisomne vyzvat' na napravu.

Prijimatel je povinny uzatvarat’ zmluvné vztahy v suvislosti s Realizaciou aktivit Projcktu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel neurdi inak.

Prijimatel’ je povinny podas Realizacie aktivit Projektu a Obdobia Udrzatelnosti Projektu
informovat’ verejnost o spolufinancovani Projektu z fondov EU, pri€om je povinny riadit
sa Zverejnenou a aktualne platnou verziou Manualu pre informovanie a komunikéciu.

Pri Realizacii Projektu a podas Obdobia Udrsatelnosti Projektu je Prijimatel’ povinny
dodrziavat’ zakladné prava a sulad obsahu Projektu s Chartou zakladnych prav Europske;j
unie, podla ¢l. 9 nariadenia o spoloénych ustanoveniach zohladfioval a presadzovaf(’
rovnost’ muzov a zien, uplatiovat’ a zadlefiovat hladisko rodovej rovnosti, zabranit’
akejkol'vek diskriminacii a podla &l. 9 Dohovoru OSN o pravach os6b so zdravotnym
postihnutim zohladfiovat’ najmi pristupnost’ pre osoby so zdravotnym postihnutim.
PoruSenie niektorej z povinnosti Prijimatel’a podla predchadzajucej vety, ktoré nebolo
napraven¢ ani na zéklade vyzvy Poskvtovatel'a s uvedenim primeranej lehoty na napravu
porusenia povinnosti, predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
v dosledku ktorého je Poskytovatel v sulade s Pravnym dokumentom opravneny
pozadovat vratenie NFP alebo jeho casti podla ¢. 18 VZP alebo odstupit” od Zmluvy
o poskytnuti NFP podla &l. 17 VZP a poZadovat vratenic NFP alebo Jjeho Casti podla &l. 18
VZP. Poskytovatel nie je povinny Prijimatel’a vyzvat na nipravu poru§enej povinnosti, ak
vzhl'adom na skutkové okolnosti nie je ndprava objektivne mozna.

nok3  VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC

Prijimatel’ ma pravo zabezpe¢it' od hospodarskych subjcktov dodavku sluzicb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu. Prijimatel’ je povinny
postupovat’ podla zdkona o VO a Pravnych dokumentov (vratane Vyzvy), osobitne podla
Prirucky k procesu a kontrole verejného obstaravania/obstaravania. Prijimatel je povinny
dodrziavat’ principy nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania,
transparentnosti, vratane zakazu konfliktu zaujmov, hospodamosti, efektivnosti,
proporcionality. G¢innosti a GSelnosti a zabezpecit' ich dodrziavanie zo strany vsetkvch
hospodarskych subjektov zi¢astnenvch na Projekte.

Prijimatel’ je povinny zaslat kompletni Dokumenticiu z Verejného obstaravania
na kontrolu Poskytovatelovi prostrednictvom Informaéného monitorovacicho systému.
Prijimatel je povinny Dokumentaciu podla prvej vety predloZit’ Poskytovatel'ovi vo forme
uréenej v zakone o VO a v Pravnych dokumentoch.

Veenu kontrolu Verejného obstaravania vvkonava Poskytovatel” ako finanénu kontrolu,
predmetom ktorej je kontrola vecného suladu predmetu Verejného obstaravania, navrhu
zmluvnych podmienok a dalich udajov so Schvalenou ziadostou o NFP a Zmluvou
o poskytnuti NFP. Vecna kontrola moze byt" stcastou kontroly ZoP. Pri vykone vecnej
kontroly Verejného obstaravania podla ustanovenia tohto odseky Poskytovatel postupuje
podla Zakona o finanénej kontrole a audite.

Kontrolu Verejného obstaravania z hl'adiska Jeho stladu so zakonom o VO a/alebo
Pravnymi dokumentami vykonava Poskvtovatel prostrednictvom Sprostredkovatel' ského
organu pre kontrolu VO. Sprostredkovatel'sky orgén pre kontrolu VO pri vykone kontroly
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Verejného obstaravania podla tohto odseku postupuje podla zakona o VO a Pravnych
dokumentov.

Vykonom kontroly Vercjného obstaravania podl'a ods. 3 a 4 tohto &lanku nic je dotknuta
vylu¢na a koneéna zodpovednost’ Prijimatela za vykonanie VO pri dodrzani Pravnych
predpisov SR a Pravnych aktov EU, Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravnych dokumentov
a zékladnych principov VO. Prijimatel berie na vedomie, Z¢ vykonanim finan¢nej kontroly
Poskytovatelom a kontroly verejného obstaravania Sprostredkovatel'skym organom pre
kontrolu VO nie je dotknuté pravo Poskytovatel'a/Sprostredkovatel'ského organu pre
kontrolu VO na vykonanie opitovne; kontroly.

Vysledky kontroly Sprostredkovatel'ského organu pre kontrolu VO po uzavreti zmluvného
vztahu s Dodavatefom po ich dorugeni prostrednictvom Informaéného monitorovacicho
systému Poskytovatel zahrnic do spravy z finan¢nej kontroly vykonanej podla ods. 3 tohto
¢lanku a o vysledku informuje Prijimatela.

Poskytovatel v stilade s vysledkom kontroly vykonanej po uzavreti zmluvného vztahu
s Dodavatel'om moze:

a) pripustit’ vydavky vzniknuté z VO do financovania v plnej vyske,

b) nepripustit’ vydavky vzniknuté z VO do financovania v plnej vyske, resp. vyzvat
Prijimatel'a na opakovanie procesu VO,

¢) udelit finanénii opravu na vydavky vzniknuté z VO pred pripustenim &asti vydavkov
do financovania (Ex ante finanénga oprava),

d) udelit’ finanénii opravu na vydavky vzniknuté z VO po tom, ako boli tieto vydavky
uhradené zo strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi (Ex post finanéna oprava): Prijimatel
Je povinny vratit' NFP alebo jeho Gast’ podla ¢l. 18 VZP: ustanovenie tohto pismena
sa nepouZije v pripade obstaravania mimo postupov podla zakona o VO,

€) udelit’ finanénu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania realizovaného mimo
postupov podla zikona o VO po tom, ako boli ticto vydavky uhraden¢ zo strany
Poskytovatel'a Prijimatelovi (Ex post finanéna oprava), zaslanim Ziadosti o vratenie
NFP alebo jeho éasti.

V pripade, ak Prijimatel”

a) predlozi na kontrolu po uzavreti zmluvného vztahu s Dodavatel'om VO vyhlasené
v rozpore so zavermi uvedenvmi v oznameni z predbeznej kontroly podla zikona
o VO,

b) predloZi v ZoP vydavky z VO, ktoré nebolo predmetom obligatornej kontroly podla
zadkona o VO,

¢) predlozi v ZoP vvdavky zdodatku k existujiucej zmluve medzi Prijimatel'om
a Dodavatel'om ako vysledku VO, ktory nebol predmetom obligatomej kontroly podla
zakona o VO,

uvedené sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pri opakovani zadavania zakazky na ten isty predmet vo vztahu k VO na hlavné Aktivity
Projcktu, ktor¢ bude ukonéené zaverom z kontroly uvedenym v ods. 7 pism. b) tohto
¢lanku. musi byt nové VO vyhlasené do 435 dni od dorucenia Ciastkovej spravy/spravy
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z kontroly od Poskytovatel'a podla ods. 6 tohto Clanku, vztahujucej sa k bezprostredne
predchadzajicemu VO.

Prijimatel’ sa zavizuje zabezpedit' v ramci zavizkového vztahu s kazdym Dodavatel'om
povinnost Dodavatel'a strpief’  vykon kontroly/auditu  stvisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia leh6t podla él. 5 ods. 5.2 zmluvy,
a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnit’ im vetku potrebnu
suéinnost’.

Prijimatel” je povinny v ramci VO zabezpedit dodrZanic pravidiel hospodarskej sutaze
a zdrzat' sa protipravneho konania pri vybere Dodavatel'a. Prijimatel’ je v procese VO
povinny postupovat” s odbornou starostlivostou za Gdelom preverenia, ¢ v ramei VO
nedoslo k poruseniu pravidiel Cestnej hospodarskej sutaze alebo inému protipravnemu
konaniu, pri¢om je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny
zanasledky spojené s identifikovanim tychto skuto¢nosti zo strany Poskytovatela alebo
inych organov opravnenych na vykon kontroly a auditu.

Vo veci uréenia Ex ante finanénej opravy a sucasného pripustenia kontrolovaného VO
do financovania postupuje Poskvtovatel podla Pravnych dokumentov a Prilohy &. 4
zmluvy. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO mézu byt" pripusten¢ do financovania len
za podmienky zniZenia Opravnenych vydavkov vo vyske uréenej Ex ante finanénej opravy.
V pripade uzatvoreného dodatku k existujucemu zmluvnému vztahu medzi Prijimatel'om
a Dodavatelom sa ustanovenie tykajuce sa pripustenia  stvisiacich vydavkov
do financovania a Ex ante finanéne; opravy uvedené v tomto odseku pouziji primerane.

Zoznam poruseni pravidiel a postupov VO, spolu s ur€enim percentualnej sadzby finanéne;j
opravy prislichajucej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje Poskytovatel pri
ureni finanénej opravy a Ex ante finanénej opravy, tvori Prilohu ¢. 4 zmluvy.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, % v pripade, ak akykol'vek kontrolny alebo auditny
organ SR a/alebo EU identifikuje Nezrovnalost vyplyvajicu z Verejného obstaravania,
ktore Prijimatel ukongil uzavretim zmluvného vztahu s uspesnym uchadzadom, v dosledku
ktorej vznikne povinnost vratit NFP alebo Jeho Cast’, Prijimatel sa zavizuje takto vyCisleny
NFP alebo jeho cast” vratit’ spésobom a v lehotach stanovenych Poskytovatel'om, ak nie je
mozné aplikovat’ postup podla § 41 Zakona o prispevkoch z fondov EU.

Clinok 4  POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACI|

1.

Prijimatel’ je povinny pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predkladat
Poskytovatel'ovi Monitorovacie spravy prostrednictvom ITMS, a to:

a) vyroéni Monitorovaciu spravu pocas Realizicie aktivit Projektu a zavereénu
Monitorovaciu spravu pri ukondeni Realizacie aktivit Projektu,

b) nasledni Monitorovaciu spravu po Finanénom ukonéeni Projektu do uplynutia
Obdobia Udrzatelnosti Projektu.

Prijimatel’ je povinny podas Realizacic aktivit Projektu predkladat” Poskytovatelovi
vyro¢nit Monitorovaciu spravu v sulade s monitorovacimi terminmi uvedenymi v ITMS
a s Priruckou pre Prijimatela, a to najneskér v lehote uvedenej v Prirucke pre Prijimatela.
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Prijimatel je povinny predlozit’ za monitorované obdobie, ktor¢ sa tyka roku, v ktorom bola
ukonCena Realizacia aktivit Projektu, iba zaveredni Monitorovaciu spravu, t. j. vyroéni
Monitorovaciu spravu Prijimatel uz nepredklada.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukonéenia Realizécie aktivit Projektu alebo spolu
s predloZzenim Ziadosti o platbu (s priznakom zavereéna) podla toho, ktord z tychto
skuto¢nosti nastane neskor, predlozit Poskytovatel'ovi zavereéni Monitorovaciu spravu.
Monitorované obdobie zavereénej Monitorovacej spravy je obdobie od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, ak k Zaéatiu realizicic hlavnych aktivit Projektu
doslo pred nadobudnutim uginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizicie
hlavnych aktivit Projcktu, do ukonéenia Realizacic aktivit Projektu. Ak k Zagatiu realizacic
hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukonéeniu Realizacie aktivit Projektu doslo pred
ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel” je povinny predlozit Poskytovatelovi
zavere¢nu Monitorovaciu spravu za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia &innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP, najneskor viak spolu so Ziadostou o platbu (s priznakom
zaverecna).

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Poskytovatel'ovi nasledné Monitorovacie spravy
za Jednotlivé monitorované obdobia odo diia Finanéného ukondenia Projektu do uplynutia
Obdobia Udrzatelnosti Projektu. Prijimatel predklada naslednii Monitorovaciu spravu
do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované
obdobie sa povazuje obdobie od ukonéenia Realizacie aktivit Projektu (t. j. kalendarny deit
nasledujiici po poslednom dni monitorovaného obdobia zavere€nej Monitorovacej spravy)
do uplynutia 12 mesiacov odo diia Finanéného ukondenia Projektu. Dalsie nasledné
Monitorovacie spravy Prijimatel’ predklada za jednotlivé monitorované obdobia kazdych
12 nasledujucich mesiacov. Poslednd nasledna Monitorovacia sprava sa predklada
za posledné monitorované obdobie od uplynutia predposledného monitorovaného obdobia
do uplynutia Obdobia UdrZatelnosti Projektu.

Poskytovatel je opravneny neschvalit' posledni nasledni Monitorovaciu spravu najmad, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v ¢ase schval'ovania
poslednej naslednej monitorovacej spravy,

b) je vInformaénom monitorovacom systéme evidované akékol'vek podozrenie
z Nezrovnalosti, najmd vak v pripade sibezne prebichajiceho trestného konania pre
trestny ¢in suvisiaci s Projektom,

¢) je Projekt predmetom vvkonu auditu alebo kontroly opravnenymi osobami v stlade
sCl. 13 VZP a predbezné zistenia pocas prebichajiceho audituw/kontroly by mohli
zakladat” Nezrovnalost” alebo iné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym
dopadom.

Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatelovi informacie o monitorovanych udajoch
naurovni Projektu vrozsahu atermine uréenom Poskytovatelom.  Sucastou
monitorovanych udajov su vzdy aj In¢ udaje, vratane udajov o plneni podmienok zasady
~Nesposobovat’ vyznamni skodu™.

Prijimatel’ je povinny prostrednictvom Informaéného monitorovacicho  systému
informovat’ Poskytovatel'a o kalendamom dni Zaéatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
podla ¢lanku 8 VZP a Bezodkladne o kalendarnom dni Ukonéenia rcalizicic hlavnych
aktivit Projektu.

Neuplatiiuje sa.
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10.

11.

12.

13.

14.

Na Ziadost” Poskytovatela je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo v inej lehote, resp.
vinom termine uréenom v sulade s touto Zmluvou o poskytnuti NFP Poskytovatel'om
predloZit’ Poskytovatelovi aj dalgie informacie, Dokumentaciu stvisiacu s charakterom
a postavenim Prijimatel'a, s Realizaciou Projektu, uéelom Projektu, s &innostami
Prijimatela stvisiacimi s ugelom Projektu, s vedenim uétovnictva, informacie o stave
Realizacie aktivit Projektu, pokroku Projektu, identifikovanych problémoch a rizikéch
realizovania Projektu, a to aj mimo predkladania Monitorovacich sprav , a to vo formate
stanovenom Poskytovatel'om.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel'a o zagati a ukongeni
ak¢hokol'vek stidneho, exckuéného alebo spravneho konania vo¢i Prijimatcl'ovi, o vzniku
a zaniku Okolnosti vyludujiice] zodpovednost, o vSetkych zisteniach opravnenych osdb
na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov. ako aj o inych
skuto¢nostiach, ktoré maju alebo mézu mat vplyv na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu a ticel Projektu. Prijimatel je tie¥ povinny informovat’ Poskytovatel’a o tom, e
sa stal spolo¢nostou v krize v zmysle ust. § 67a a nasl. Obchodného zakonnika, o zadati
aukonceni  konkurzného  konania a konkurzu, ,. reStrukturalizaéného  konania
a restrukturalizacie. ako aj o vstupe Prijimatela do likvidacie a Jej ukongeni, ak sa Pravne
predpisy SR upravujiice tieto konania na Prijimatela vztahuju. Prijimatel je povinny
informovat’ Poskytovatel'a o trestnom konani, ktoré sa proti nemu vedie podla zakona
¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych 0séb a zmene a doplneni nicktorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov a o uloZeni trestu v nadviznosti na upravu uvedenu
v ¢lanku 2 ods. 2.10 zmluvy, ato bez ohl'adu na stvislost uvedencho trestného konania
s Projektom.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost’, pravdivost'a iplnost’ vietkych informacii
poskytovanych Poskytovatcl'ovi. Monitorovacic spravy podlichaju vykonu kontroly
Poskytovatel'om.

Poskytovatel' je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy ainformacie viaZuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanoveného v ods. 1 tohto &anku a Prijimatel je povinny
v Ichotach stanovenych Poskvtovatelom ticto spravy a informacic poskytnut’, priom
zo strany Poskytovatel'a nesmie ist’ o Sikanézny vykon prava.

Prijimatel je povinny informovat' Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané, poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Dodavatelovi, ato predlozenim dokladov k preukazaniu dodania
predmetov plnenia v suvislosti s Preddavkovou platbou a d’alSej podpornej dokumentacie
najneskor spolu so ZoP bezprostredne nasledujicou po ich dodani, poskytnuti alebo
vykonani, resp. ak po ich dodani. poskytnuti alebo vykonani nebude predlozena ZoP.
najneskor spolu s monitorovacou spravou Projektu s priznakom ..zavereéna™. Prijimatel je
povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi za&tovaciu faktiru najneskér spolu so ZoP bezprostredne
nasledujucou po jej dorudeni od Dodavatela, resp. ak po jej doruéeni od Dodavatel'a nebude
predloZzena ZoP, najneskér spolu s monitorovacou spravou Projektu s priznakom
~zavereéna™.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel'a o trestnom konani
vedenom vodi Prijimatelovi, jcho $tatutaremu organu, ¢lenovi Statutarncho organu alebo
dozomého organu ¢i prokuristovi za niektory z trestnych ¢inov: subvenéného podvodu
(8 225 zakona ¢. 300/2005 Z. z. Trestny zakon v zneni neskorsich predpisov — d’alej ako
»TZ*), poskodzovania finanénych zaujmov Europskej unie (§ 261 - 263 TZ), machinacii
pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe (§ 266 — 268 TZ), prijimania uplatku (§ 328 —
330 TZ). podplacania (§ 332 — 334 TZ). nepriamej korupcie (§ 336 TZ) alebo prijatia
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a poskytnutia nenaleZitej vyhody (§ 336¢ — 336d TZ), alebo o trestnom stihani za skutok
suvisiaci s realizaciou investiéného zameru podl'a Zakona o regionalnej investiénej pomoci
alebo vzneseni obvinenia vo&i Prijimatelovi alebo osobam konajiicim v mene Prijimatela
alebo inym osobdam v priamej stvislosti s mvestiénym zamerom podl'a Zakona
o regiondlnej investinej pomoci alebo o dodasnom pozastaveni plneni v zmysle Zakona
o regionalnej investiénej pomoci.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatel'a o zmene oznadenia
uctu uveden¢ho v Zmluve o uvere alebo na inom doklade vystavenom Financujucim
subjektom, na ktory ma byt vyplateny NFP, v pripade ak asponi Cast’ Celkovych
opravnenych vydavkov alebo aspori Gast Neopravnenych vydavkov je financovana
prostrednictvom tveru poskytnutého Financujucim subjektom.

Clinok5 INFORMOVANIE A VIDITEENOST
1.

Prijimatel’ je povinny pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP informovat verejnost’
o prispevku, ktory na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a viditenosti uvedenych v tomto &lanku,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskvtnuti NFP a Pravnych dokumentov.

Prijimatel sa zavizuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a viditelnosti zamerané
na verejnost’ buda obsahovat’ povinné informacie v zmysle Manudlu pre informovanie
a komunikaciu.

Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo a/alebo socidlne média, je povinny podas
Realizicie Projektu apodas Obdobia Udrzatelnosti Projektu uverejnit’ na svojom
webovom sidle a/alebo na socialnych médiach informacie v zmysle Manualu pre
informovanie a komunikaciu. Rozsah informacie zvergjnenej na webovom sidle
Prijimatel’a musi byt primerany vyske poskytovaného NFP a musi zddraziiovat finanént
podporu z Eurdpske;j tnie.

Prijimatel” je povinny v pripade Projektu strategickeho vyznamu alebo Projektu, ktorého
Celkové opravnené vydavky na Projekt presahuji 10 000 000 EUR. zorganizovat
informaéné podujatie alebo v ndleZitom pripade informacnu aktivitu a véas zapojit
Europsku komisiu, Riadiaci organ a Sprostredkovatel'sky organ.

Prijimatel’ je povinny zabezpeéit v pripade Projektu, ktor¢ho Celkové opravnené vydavky
presahuju 100 000 EUR a ktory zahfiia hmotné investicie, instalaciu trvalej tabule alebo
putaca v sulade s Manudlom pre informovanic a komunikaciu, ato odo diia zadatia
Realizacie aktivit Projektu, ak kzacatiu Realizacic aktivit Projektu doslo az
po nadobudnuti u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, alebo ku ditu nadobudnutia ti¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak k zadatiu Realizacic aktivit Projektu doslo pred
nadobudnutim u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak Poskytovatel nestanovi neskorsi as
plnenia uvedenej povinnosti (k ur&itému datumu alebo formou lehoty).

Ak sa na Projekt nevztahuje ods. 3 tohto &lanku. Prijimatel’ vystavi po zacati Realizacie
aktivit Projektu na mieste dobre viditeI'nom verejnostou plagat vo velkosti minimalne A3
alebo rovnocenné elektronické zobrazovacie zariadenic s informaciami o Projekte
a podporc z Fondov EU.

Prijimatel sa zavézuje uviest na putadi alebo stalej tabuli, resp. plagate alebo rovnocennom
elektronickom zobrazovacom zariadeni informacie podla ods. 2 tohto €lanku, pricom
na vytvorenie podkladov pre vyrobu putadov. tabul aplagatov méze pouzit online
dostupny nastroj vytvoreny Eurépskou komisiou - online generator publicity.
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10.

L1

V pripade malych reklamnych predmetov (napr. pero, $nirka na mobil, USB klag) je
Prijimatel’ povinny umiestnit’ iba znak Eurdpske;j tnie s odkazom na EU v zmysle Manualu
pre informovanie a komunikaciu. Vo vynimoc¢nych pripadoch pri velmi drobnych
predmetoch, na ktoré sa z technicky objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, Jje
povolené pouZit len znak EU.

Prijimatel’ sa zavizuje uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a st uréené pre verejnost’ alebo
ucastnikov, vratane prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich udast
na realizovanych Aktivitich Projektu, informécic podl'a ods. 2 tohto ¢lanku, s vynimkou
podpornej Dokumentacic sivisiacej s Projcktom, kde sa Prijimatel’ zavizujc uvadzat znak
Europskej unie v siulade s pozadovanymi grafickymi $tandardmi. Utovné a obdobné
doklady (napr. faktary, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznadovat
v zmysle ods. 2 tohto ¢lanku.

Ak Prijimatel’ nesplni niektorti zo svojich povinnosti podl'a ¢lanku 47 alebo &lanku 50
ods. 1 Nariadenia 2021/1060 a ak sa nezaviedli napravné opatrenia. uplatni sa sankcia
podla ¢lanku 50 ods. 3 Nariadenia 2021/1060.

Poskytovatel je opravneny uréit' blizsie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a viditeInosti v Manual pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovatel' neuré| inak, Prijimatel je povinny pouZit' graficky Standard pre opatrenia
voblasti informovania a viditeI'nosti obsiahnuty v Manuali pre  informovanic
a komunikéciu.

Clinok 6  VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV PROJEKTU
1.

Prijimatel’ sa zavdzuje, 7e pocas Realizicie Projektu a minimalne pocas Obdobia
Udrzatelnosti Projektu (ak v tomto &lanku nie je uvedené inak):

a) budu nehnutelnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifiat’ z Vyzvy, &lanku
4 zmluvy a Pravnych dokumentov vyplyvajiice podmienky z hl'adiska vlastnickych
alebo inych prav vztahujucich sa na pravny vztah Prijimatel'a k nehnutelnostiam.
na ktorych alebo v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje (d’alej ako ,,Nehnutel’nosti
na realizaciu Projektu®). To znamena. ¢ Prijimatel’ musi mat’ k Nehnutel'nosti
na realizaciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny definovany v ramci
podmienok vyplyvajicich z ¢lanku 4 zmluvy, Vyzvy, resp. Pravnvch dokumentov.
ato vratane podmienok vzt'ahujicich sa na tarchy a iné prava tretich osdb viaZucich
sa  k Nehnutel'nosti na realiziciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela
k Nehnutel'nostiam na realizaciu Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel je opravneny
Nehnutelnosti na realizaciu Projektu nerusene a plnohodnotne uZivat poéas
Realizacie Projektu a podas Obdobia Udrsatelnosti Projektu. Méze pritom dojst
aJ ku kombinacii rdznych pravnych titulov. ktoré toto pravo Prijimatel’a zakladaji
aktoré sa mézu navzajom menit pri dodrzani vSetkych podmienok vyplyvajucich
z¢lanku 4 zmluvy. Vyzvy aPravnych dokumentov pocas Realizacie Projektu
a Obdobia Udrzatelnosti Projektu:

b) Predmet Projektu, jeho Gasti a iné veci. prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré sa
obstarali (zabezpecili/vytvorili) alebo zhodnotili v ramci Projektu z NFP alebo z jeho
Casti (d'alej ako ,Majetok nadobudnuty z NFP%):
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(i)

(1i1)

@v)

bude pouzivat’ vyluéne pri vykone vlastnej Sinnosti, v suvislosti s Projektom,
naktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie
a udrzanie ciel'a Projektu je vhodné alebo potrebné prenechanie do iného druhu
uZivania, spravy alebo prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej
osobe podla Schvalenej Ziadosti o NFP alebo podla Vyzvy alebo takéto
prenechanie prevadzkovania nebrani dosiahnutiu a udr¥aniy ciel'a Projektu, pri
dodrzani Pravidiel $tatnej pomoci, ak su relevantng,

ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho
majetku, resp. vo vlastnictve, pri dodrzani prislusného pravneho predpisu
aplikovatel'n¢ho na Prijimatel’a podla Jeho Statutdmeho postavenia (napr. Zakona
o uctovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri
aplikacii vynimiek podla bodu (i) vyssie.

nadobudne od tretich 0s6b na zaklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v &l. 3 VZP. Majetok nadobudnuty z NFP,
ktory bol nadobudnuty od tretich 0s6b, musi byt' novy a ncpouzivany, ak
z obsahu Vyzvy alebo Pravneho dokumentu Poskytovatel'a nevyplyva iny rezim:
zanovy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym, &o
1len z Casti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny
vztah a nasledne ho opét priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez
ohl'adu na ¢asovy faktor,

ak to ur¢i Poskytovatel (napr. v Manuali pre informovanie a komunikaciu),
Prijimatel’ oznaéi jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria Majetok nadobudnuty
zNFP. spésobom uréenym Poskytovatefom tak, aby nemohli byt zamenené s
inou vecou od ich nadobudnutia do skonéenia Obdobia Udrzatelnosti Projektu;
uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti Prijimatela v zmysle ¢l. 2 ods. 7 a &l.
5 VZP,

bude nadobudafl, ak ide o nehmotny Majetok nadobudnuty z NFP, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva (napr. autorského prava, prav suvisiacich
s autorskym pravom a prava priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu,
prava na ochranu designu, prava na ochranu uZitkového vzoru, prava ku know-
how ainych osobitnych druhoy prav k nchmotnym statkom, k nakladaniu
s ktorymi sa vyzaduje pravay titul) (dalej aj ako .. Majetok, ktory je predmetom
duSevného vlastnictva™), na zaklade pisomn¢ho zmluvného vztahu, vratane
ramcovej dohody, pri€om plati. 7¢ z obsahu takéhoto pisomného zmluvného
vztahu musi vyplyvat splnenie nasledovnvch podmienok:

A. Ak Prijimate nadobudne Majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva, na zaklade zmluvného vztahu. ktorého ucelom/predmetom je
aj vytvorenie alebo zabezpedenie vytvorenia diela alebo iného Majetku,
ktory je predmetom dugevného vlastnictva, pre Projekt, Prijimatel ako
nadobudatel’ musi byt’ opravneny v rozsahu, v akom to nevylucuji Pravne
predpisy SR kogentnej povahy, pouzit dielo alebo vykonavat’ prava viaZuce
sa k Majetku. ktory je predmetom dusevného vlastnictva, v suvislosti
s Projektom na zaklade vecne. miestne a casovo neobmedzenej, vyhradne;j.
bez osobitného suhlasu Dodavatela a/alebo autora prevoditelnej. v pisomnej
forme vyjadrenc;j licencic (suhlasu), ktorej (ktoré¢ho) obsahom nebudi Ziadne
obmedzenia Prijimatel’a pri pouZivani diela alebo pri vykonavani iného prava
k Majetku, ktory je predmetom dugevného vlastnictva. ktoré by vyzadovali
dodato¢ny alebo osobitny stihlas Dodavatel'a a/alebo autora na uplatiovanie
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prav kdielu alebo dodatoény alebo osobitny suhlas majitela prava
na vykonavanie iného prava k Majetku, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva, v désledku &oho bude Prijimatel’ opravneny vietky prava
k Majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, nerusene
a neobmedzene aplikovat’, uzivat’, poZivat, §irit, rozmnozovat, prepracovat’,
spéjat, spracovat’, adaptovat’, uviest na verejnosti, dalej vyvijat' a chranit
anakladat’ s nimi na lubovolny udel (vritane tych spdsobov pouZitia
Majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, ktoré nad ramec ucelu
zmluvného vztahu s Dodavatelom stvisia s dosiahnutim alebo udrzanim
ciela Projektu podla €. 2 ods. 2.2 zmluvy), ato minimalne do ukondenia
Obdobia Udrzatelnosti Projektu, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest
¢1 poskytnit’ Giastoéne alebo v celosti tretej osobe v sulade so Schvalenou
Ziadostou o NFP, resp. Zmluvou o poskytnuti NFP, pridom takato licencia
sa poskytuje bezodplatne a bezpodmieneéne tak, aby Prjimatelovi
nevznikali v tejto suvislosti dodatoéné naklady z dévodu vykonu jeho prav
tykajucich sa Majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva.
V zmluvnom vztahu s Dodavatel'om je Prijimatel’ povinny zabezpe¢it, Ze
prava a povinnosti z udelenej licencie prechadzaji na pravneho nastupcu
Prijimatel'a. Ak sa k Majetku, ktory je predmetom dugevného vlastnictva,
vztahuju aj prava priemyselného vlastnictva, je Prijimatel’ povinny v zmluve
s Dodavatelom  zabezpe¢it aj prevod vSetkych prav priemyselného
vlastnictva nevyhnutnych na radne a neobmedzend disponovanie
s Majetkom, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, v sulade s Pravnymi
predpismi SR kogentnej povahy.

B. 'V zmluvnom dokumente, z ktorého vyplyva zmluvny vztah podl'a bodu A .,
budi zahmuté ustanovenia o moznosti zverejnenia/uvadzania autorov,
vyrobcov a subdodavatelov Dodavatela.

C. Ak Prijimatel nadobudne Majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva, na zaklade zmluvného vztahu, ktorého predmetom jc dodavka
existujiiceho diela alebo iného existujiiceho prava k Majetku, ktory je
predmetom dusevného vlastnictva, pre Projekt. ktoré nebolo zhotovené
podla poziadaviek Prijimatela a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe
ponuka aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt opravneny
v rozsahu, v akom to nevyluéuji Pravne predpisy SR kogentnej povahy.,
pouZit dielo alebo vykonavat prava k Majetku, ktory je predmetom
duSevného vlastnictva, tak, aby mohol realizovat Projekt, dosiahnut ucel
Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel Projektu a zabezpecit Udrzatel'nost’ Projektu
bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodato¢né naklady vztahujuce sa
k prevadzke majetku z dévodu vvkonu prav k Majctku, ktory je predmetom
dusevného vlastnictva, alebo z ddvodu incho pouzivania Majetku, ktory je
predmetom dusevného vlastnictva. Za udelom dodrzania podmienok
uvedenych v predchadzajucej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit vietky
moznosti, ktoré mu umoziiuji Pravne predpisy SR, vratane upravy udelenia
licencic analogicky podla bodu A. pri zohl'adneni §tandardnych licenénych
podmienok vztahujicich sa na dodavany Majetok. ktory je predmetom
dusevného vlastnictva.

Majetok nadobudnuty z NFP nemdze byt bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatel'a podas Realizacie Projektu a pogas Obdobia UdrzateInosti Projektu:
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a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania, resp. spdsobu
pouZivania tretej osobe, v celku alebo Siastoéne, s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

¢) zataZeny akymkol'vek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak podl'a Poskytovatel'a
nema vplyv na dosiahnutic uéeclu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutic
audrzanie ciela Projektu podla ¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy anie je v rozpore s Vyzvou
aso zavazkami, ktoré pre Poskytovatela vyplyvaji zo zmluvnych vztahov
s Financujucim subjektom; ak aspon &ast’ Neopravnenych vydavkov je financovana
prostrednictvom udveru poskytnutého Financujucim subjektom, je podmienkou
tak¢hoto zataZenia zaroven aj predchadzajiici  pisomny suhlas Financujiiccho
subjektu,

d) zataZeny zaloZnym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujicim
subjektom.

Prijimatel je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat az
po udeleni predchadzajiiceho pisomného suhlasu Poskytovatel'a, a to aj v pripadoch,
na ktore sa vztahuji vynimky uvedené v ods. 1 a 2 tohto &lanku. alebo vo vztahu k takvm
ukonom, o ktorych sa Prijimatel domnieva, e sa na nich nevztahuju ods. 1 a2 tohto
¢lanku. Ak dkon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP podlicha Verejnému
obstaravaniu, j¢ Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tejto dispozicii v zmysle zakona o VO
a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pri¢om Poskytovatel” overi sulad tejto
dispozicie so zakonom o VO a/alebo pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch edte
pred vydanim pisomného sthlasu. Poskytovatel méze udelit’ sthlas s tym, ze podmienky
uvedené v ods. 1 pism. b) bod (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) ab) tohto &lanku sa budu
vztahovat na urcitu ¢ast’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzencj micre, alebo sa
na neho nebudi vztahovat vobec. Takyto suhlas méze byt udeleny vylucne v pripade. ak
ide o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou aktivit
Projektu a ktory z dévodov uvedenych v pravanych predpisoch alebo vo Vyzve neméze
splitat’ podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod (i) a (i) a v ods. 2 pism. a) ab) tohto
Clanku (ide napriklad otzv. vyvolané investicie). O siihlas podl'a tohto odseku Ziada
Prijimatel’ Poskytovatel'a, priom sucastou iadosti je dosledné vecné oddvodnenie
splnenia podmienok na udelenie sithlasu, inak Poskytovatel’ suhlas nevyda.

Porusenie povinnosti Prijimatel'a podla ods. 1 pism. b) bod (i) alebo (ii) alebo podla ods. 2
tohto ¢lanku méZze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku nadobudnutého
z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaZe, predstavovat’ Podstatnu zmenu Projektu,
s ohl'adom na jej definiciu uvedena v &l. 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v ods. 1 az3 tohto &lanku Prijimatel’ ziroven berie
na vedomie, ze scudzenie, prenajom alebo akékol'vek iné prenechanic Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladat’ Statnu pomoc,
v dosledku ¢oho bude Prijimatel povinny vratit' alebo vymoct vratenie takto poskvtnute;
Statnej pomoci spolu s urokmi vo vyske, v Ichotach a spdsobom vyplyvajicim z Pravnych
predpisov SR alebo Pravnych aktov EU. Prijimatel Je povinny vratit' NFP alebo jeho Gast
dotknutt konanim alebo opomenutim Prijimatel’a uvedenym v prvej vete tohto odseku
v sulade s ¢1. 18 VZP.

Prijimatel’ je povinny vyuzivat alebo zabezpeCit' vyuzivanie vyhradnej licencie podla
ods. 1 pism. b) bod (v) bod A. tohto &lanku tak. aby Dodavatel'ovi alebo autorovi diela
nevzniklo pravo odstipit’ od licenénej zmluvy.
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Prijimatel’ sa zavizuje poskytnut Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU vietku
Dokumentaciu vytvorent pri alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zaroveii udel'uje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie udajov
z tejto Dokumentacie na uéely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni
prav Prijimatel’a k Majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, alebo obchodného
tajomstva.

Porusenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v tomto ¢lanku alebo vykonanie pravneho
ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajiceho pisomného
suhlasu Poskytovatel'a podla ods. 3 tohto Clanku, je podstatnym porugenim Zmluvy
o poskytnuti NFP, v désledku ktorého Je Prijimatel povinny vratit' NFP alcbo Jjeho Cast’
podla ¢él. 18 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, ze Majetok nadobudnuty z NFP podlicha vykonu
rozhodnutia podl'a Pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou
z vykonu rozhodnutia Slovenska republika, Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR, Urad
vladneho auditu alebo Financujuici subjekt.

nok7  PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na my
subjekt iba s predchadzajicim pisomnym sihlasom Poskytovatel'a za splnenia podmienok
podla €l. 16 ods. 12 pism. ¢) a ods. 14 VZP tykajiceho sa vyznamnejSej zmeny ex ante
a podmienok uvedenych v Pravnom dokumente (prislusnej kapitole Prirucky k finanénému
riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 - 2027). Prijimatel je povinny
s dostatocnym ¢asovym predstihom (minimalne 3 mesiace pred planovanym diiom, kedy
nastanii ucinky prevodu alebo prechodu prav a povinnosti), informovat’ Poskytovatel'a
o pripravovanom prechode alebo prevode prav a povinnosti Prijimatela na iny subjekt;
uvedena lehota neplati, ak ma Prijimatel’ ku diiu. kedy nastani u¢inky prevodu alebo
prechodu prav a povinnosti  vysporiadané vSetky pohladavky a zavizky vod&
Poskytovatelovi. Prijimatel spolu s oddvodnenou Ziadostou o suhlas s prevodom prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatelovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie sihlasu. Poskytovatel je nasledne opravneny
vyZiadat’ od Prijimatel’a akékol'vek dokumenty alebo poZiadat o poskytnutie doplitujtcich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskumaniu  splnenia podmienok pre udelenie
suhlasu a Prijimatel’ jc povinny poskytnit' Poskytovatelovi pozadované dokumenty,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote. ktora nesmie byt kratsia ako lehota
na Bezodkladn¢ plnenie. Ak Prijimatel neposkytne  Poskvtovatelovi dokumenty,
vysvetlenia a informacie vyziadané podla predchadzajiicej vety v stanovenej lchote.
Poskytovatel’ suhlas so zmenou v osobe Prijimatela neudeli. Ak Poskytovatel zmenu
vosobe Prijimatcl'a neschvali, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voéi Poskytovatelovi
nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel’ v nadvéznosti na § 531
a nasl. Obcianskeho zakonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zavazky Prijimatel'a vodi tretim
osobam: to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s Pravnymi predpismi SR kogentnej
povahy. Ak déjde k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt
bez predchadzajiceho suhlasu Poskytovatela, takéto porusenic povinnosti Prijimatcla sa
povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP. v dosledku ktorého
Je Prijimatel’ povinny vratit NFP alebo jeho Gast’ v sulade s &l. 18 VZP.

Zmena vlastnickej Struktiry Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo¢nosti. ktora Je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatnii zmenu
Projektu v pripade. ak tato zmena nema vplyv na plnenie podmienok poskvtnutia prispevku
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uréenych vo Vyzve, ktoré platia aj pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, alebo na d’alsie
skutocnosti tykajice sa poskytovania prispevku uvedené vo Vyzve a zarovet tato zmena
nebude mat’ negativny vplyv na dosiahnutic ciel’a Projektu podla &l. 2 ods. 2.2 zmluvy. Ak
Poskytovatel preveruje zmenu vlastnickej Struktiry Prijimatela, je opravneny vyZziadat
od Prijimatela akikol'vek Dokumentaciu alebo poZiadat’ o poskytnutie dopliiujicich
informécii a vysvetleni potrebnych k overeniu toho, ¢i nedoslo k poruseniu podmienok
podla prvej vety tohto odseku a Prijimatel’ je povinny poskytnit Poskytovatel'ovi
pozadovanu Dokumentaciu, informacic alebo vysvetlenia v primerancj Ichotc.

Postipenie pohl'adavky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postupenia.

Prevod spravy pohladavky $tatu zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle Pravnych
predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade Pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP z Poskytovatel'a
nainy organ zastupujuci Slovenskn republiku, tento organ automaticky vstupuje
do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon
mu umoZiuju prislusné Pravne predpisy SR upravujuce jeho pdsobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim Jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Pravnom dokumente (Prirucke k finanénému riadeniu fondov
EU na programoveé obdobie 2021 — 2027).

nok8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel je povinny zrealizovat’ Projekt v sillade so Zmluvou o poskytnuti NFP a ukonéit’
Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a Véas. Prijimatel’ je povinny pri zamy$lane;j
zmene terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupovat’ v stlade s &1. 16
ods. 9 220 VZP. Pri Ukonéeni realizacic hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel povinny
preukazat’ splnenic podmienok Ukonéenia realizacic hlavnych aktivit Projcktu v zmysle
podmienok vyplyvajucich z definicie Ukondenia realizcie hlavnych aktivit Projektu
uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

Defi Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny zaevidovat
do Informaéného monitorovacicho systtmu do 20 dni od zaatia prvej hlavnej Aktivity
Projektu jednou z &innosti uvedenych v definicii Zadatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu uvedenej v &l. 1 ods. 3 VZP. Ak Vyzva umoZiiuje Zadatie realizacie hlavnvch
aktivit Projektu v Sase predchadzajucom nadobudnutiu téinnost Zmluvy o poskytnuti
NFP  a Prijimatel’ skutoéne zacal s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu pred
nadobudnutim u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zacvidovat deii Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu do Informa¢ného monitorovacicho systému do 20 dni
odo diia nadobudnutia Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost' oznamit’ Poskytovatelovi Zadatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu podl'a ods. 2 tohto Clanku, za Zagcatie realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa povazuje kalendamy de, ktory vyplyva z akceptacie zmeny terminu Zagatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu podla &lanku 16 ods. 9 VZP, bez ohl'adu na to. kedy
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zadal. Ak k zmene terminu
Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu na zaklade oznamenia zmeny podla
predchadzajicej vety nedoslo, za takyto deri sa povazuje prvy kalendarny deit mesiaca.
ktory je uvedeny v ramei Prilohy ¢. 2 zmluvy ako planovany mesiac Zacatia realizicie
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hlavnych aktivit Projektu, a to bez ohladu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu Prijimatel skutoéne zagal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost vylucujica zodpovednost, a to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapocitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projcktu,
pricom vSak Ukondenie realizacie hlavnych aktivit Projektu musi nastat’ najneskor
do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla Pravnych aktov EU, t. J.
do 31. decembra 2029. Poskytovatel' na zaklade oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ
zabezpe¢i tipravu harmonogramu Realizicic Projektu uvedeného v Prilohe ¢&. 2 zmluvy
(Predmet podpory NFP) vyuZitim postupu podla ¢l. 16 ods. 9 VZP. Postup podl'a tohto
odseku sa bude analogicky aplikovat aj v pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie
NFP z dovodu OVZ.

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo na jej zaklade alebo v sivislosti s fiou sam alebo ho realizuje iny na to opravneny
subjekt, alebo ktory predchadza uzatvoreniu Zmluvy o poskytnuti NFP pri konani
Ziadosti 0 NFP alebo uzatvarani Zmluvy o poskytnuti NFP, o viac ako 30 kalendarnych
dni; ak Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR
alebo Pravne akty EU nestanovujil lehotu na vykonanie ukonu alebo postupu, Prijimatel
Je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marmom uplvnuti 30
kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel’ povinnost zagat' konat. V pripade ZoP sa
lehota uvedena v predchadzajucej vete poéita odo diia splatnosti ZoP uvedenej v ¢lanku
74 nariadenia o spoloénych ustanoveniach. Uvedené neplati, ak bolo omegkanie
Poskytovatel'a zavinené Prijimatelom. V pripade, ak Poskytovatel vykona predmetny
ukon alebo postup, kalendarmnym diiom, kedy sa Prijimatel dozvedel o vykonani tohto
tkonu alebo postupu, je Prijimatel povinny pokradovat v Realizacii hlavnych aktivit
Projektu alebo

b) s vy¥konom finanénej kontroly Verejného obstaravania podla &l. 3 VZP, a to po dobu
omeskania Poskytovatel'a/Sprostredkovatel'ského organu pre kontrolu VO.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a b) tohto
odseku predizi o ¢as omeskania Poskytovatel'a, ak st splnené podmienky podl'a VZP,
pricom vSak Realizdcia hlavnych aktivit Projcktu musi byt ukonécna najneskér
do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla Pravnvch aktov EU, t. ]
do 31. decembra 2029,

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne od datumu pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu pisomne ozndmit Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu s uvedenim datumu tohto pozastavenia. Ak dévod pozastavenia Realizacie
hlavnych aktivit Projektu uZ v ¢ase oznamenia Prijimatel'a podla predchadzajucej vety
pominul, Poskytovatel je opravneny neakceptovat’ Prijimatelom oznamené pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu. V pisomnom oznameni Prijimatel’ uvedie dovody
pozastavenia podl'a ods. 4 alebo ods. 5 tohto ¢lanku, skutoénosti, ktoré viedli k vzniku
skutoénosti vediicej k pozastaveniu Realizcie hlavnych aktivit Projektu. détum jej vzniku,
k ¢omu prilozi prislusni Dokumentéciu preukazujicu jej vznik. Dorudenim tohto
oznamenia Poskytovatelovi nastivaju ucinky pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu, ak boli splnené podmienky podla ods. 4 alebo ods. 5 tohto ¢lanku, to vSak neplati
v nasledovnych pripadoch:
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a) vpripade dovodov pozastavenia podla ods. 4 tohto ¢lanku, ak Prijimatel
Poskytovatel'ovi jednoznaéne preukaze skor$i vznik OVZ a Poskytovatel’ tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit
Projektu z dévodov podla ods. 4 tohto &lanku Prijimatel” uvedie, ¢i sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych Aktivit Projektu alebo iba
niektorych hlavnych Aktivit Projektu alebo iba ¢asti hlavnej Aktivity Projektu. Ak sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych Aktivit
Projektu alebo iba Casti hlavne; Aktivity Projektu, Prijimatel’ v oznameni uvedie nazov
Jednotlivych hlavnych Aktivit, ich &asti alebo in¢ oznadenie Casti Projektu (napr.
oznacenie logického celku), ktorych sa pozastavenie tyka podla nazvu Jjednotlivych
hlavnych Aktivit uvedenych v Prilohe &. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP) alebo inym
vhodnym spésobom, ktory je dostatodne urCity. Ak v ozndmeni o pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie su Specifikované Ziadne hlavné Aktivity,
pripadne ich Casti, ma sa za to. Je pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych Aktivit
Projektu, na zaklade &oho z hl'adiska opravnenosti vydavkov nastavaju u¢inky uvedené
vods. 11 prva veta tohto ¢lanku. Na pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu
len v Gasti (napr. na Girovni logického celku), sa primerane vztahuje dohoda Zmluvnych
stran k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit Projektu na trovni Jednotlivej hlavnej
Aktivity:

b) v pripade pozastavenia Realizacic hlavnych aktivit Projektu podla ods. 5 pism. a) tohto
¢lanku, ak doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré su stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP, a Prijimatel si v oznameni uplatnil ako defl pozastavenia

tridsiaty prvy kalendarny des po uplynuti lehét na preplatenie podanej ZoP:

~—

¢) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 3 pism. a) tohto
¢lanku v pripadoch nesuvisiacich so ZoP, ak doslo Kk uplynutiu Ichét stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi  dokumentmi na  vykonanie
zodpovedajuceho tkonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako deri
pozastavenia tridsiaty prvy kalendamy deri po uplynuti tychto lehot;

d

~—

v pripade pozastavenia Realizacic hlavnych aktivit Projektu podla ods. 5 pism. b) tohto
clanku, ak Prijimatel’ v predmetnom oznameni poZaduje pozastavit Realizaciu
hlavnych aktivit Projektu najskor k prvému kalendarnemu diiu tohto omeskania.

Zmluvné strany su uzrozumeng s tym, e pravo Prijimatel'a pozastavit' Realizaciu hlavnych
aktivit Projektu podla tohto ¢lanku sa vztahuje aj na tu Sast’ doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ktora trvala pred nadobudnutim Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
relevantng.

V pripade, ze nejde o vznik OVZ podla odseku 4 tohto &lanku a/alebo skuto¢nosti podla
odseku 5 tohto ¢€lanku majucich za u&inok pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit
Projcktu, Poskytovatel pisomne 0znami Prijimatelovi, Z¢ vznik OVZ podl'a odscku 4 tohto
clanku, resp. skuto¢nosti podl'a odseku 5 tohto &lanku z dovodov uvedenych v oznameni
neakeeptuje, v dosledku oho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:

a) v pripade ncpodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to az
do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela. bez ohladu na skutoénost’.
¢1 k poruseniu povinnosti doslo konanim alebo opomenutim konania Prijimatela alebo
inej osoby podla élanku 2 ods. 2 VZP.
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b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom alebo
v pripade vzniku okolnosti, pre ktoré Je Poskytovatel’ opravneny odstipit” od Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a, ak
Poskytovatel' neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, bez ohl'adu na skutoénost’, &i
k poruSeniu povinnosti doslo konanim alebo opomenutim konania Prijimatel'a alebo
inej osoby podla ¢lanku 2 ods. 2 VZP,

¢) ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, ato aZ do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujuci sa na Aktivitu alebo Jej Cast vykonant v ramei Realizacie aktivit Projektu
pred tym, ako doslo k t¢inkom pozastavenia Realizicic hlavnych aktivit Projektu podla
ods. 6 tohto ¢lanku, a to aj v pripade, Ze k uhrade alebo odvodu takéhoto vydavku doslo
az v Case po vzniku Gcinkov pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podla
ods. 6 tohto ¢lanku,

d) neuplattiuje sa,

€) v pripade zacatia trestného stihania za skutok stvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu, resp. za skutok suvisiaci s realizaciou investiéného
zameru v zmysle Zakona o regiondlnej investiénej pomoci, alebo v pripade vznesenia
obvinenia voéi Prijimatelovi, osobam konajlicim v mene Prijimatela alebo inym
osobam v priamej suvislosti s Projektom, alebo s investiénym zdmerom v zmysle
Zakona o regionalnej investiénej pomoci,

f) ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany subjektov
podla ¢l. 13 ods. 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbe#ne obsahuju zistenia, ktoré
vyZzaduju docasné¢ pozastavenic poskytovania NF P, bez ohladu na preukazanic
porusenia povinnosti Prijimatel'om.

8) ak doslo k zacatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezlugitelnej s vnutornym
trhom alebo neopravnenej pomoci v nadviznosti na &l. 108 Zmluvy o fungovani EU,
najmé konania tykajiiccho sa ncoznamencj alebo protipravnej pomoci podla ¢lanku 4
ods. 4 nariadenia Rady (EU) & 2015/ 1589, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidla
na uplatiiovanie ¢lanku 108 Zmluvy o fungovani EU. alebo v pripade. ak Europska
komisia prijala rozhodnutie, ktorvm prikizala clenskému $tatu pozastavit akikol'vek
protipravnu  pomoc, kym Eurdpska komisia neprijme rozhodnutie o zlugitelnosti
pomoci so spoloénym trhom,

h) ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Sté.tnej pokladnice,

1) ak bude Poskytovatel' povazovat za potrebné pozastavit’ poskytovanie NFP z dovodu
Prebiehajiiceho skumania,

J) vpripade dodasného pozastavenia plneni vyplyvajucich z rozhodnutia o poskytnuti
investiénej pomoci Prijimatel'ovi v zmysle Zakona o regionalnej investi¢nej pomoci.
Poskytovatel' méze pozastavit poskvtovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti a2 do Jej vysporiadania alebo nepotvrdenia.
Ak kvysporiadaniu  Nezrovnalosti neddjde v primeranej lehote poskytnutej
Poskytovatelom, Poskytovatel je opravneny v sulade s nariadenim o spolo¢nych
ustanoveniach a Pravnymi dokumentmi odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vvkonat finanénui opravu ¢asti NFP.
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